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“De que nos sirve tanta reflexién sobre estos tesnda informaciéon nunca llega a las Comunidades
Indigenas. Hay que crear nuevas formas de ensef@amynicar que lleguen a la gente y preserven su
sabiduria” Noemi Bravo, Mixe de Oaxaca

Los Pueblos Indigenas aparecen como aliados egt@éen numerosos documentos
internacionales relacionados con el Desarrollo édilse (DS). Destacan el Convenio
169 de la OIT (1989); Declaracion de Kari Oca ()9%2ograma 21 de Rio (1992);
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica (1992); @eation de la ONU sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas (1994) o el ewsnte Plan de Accidén impulsado
en Johannesburgo 2002 que recaba el caractedeitak P.l. en su parrafo 25.

25. Reafirmamos el papel vital de los pueblos iedég en el desarrollo sustentable

En la agenda internacional a favor del DS, lasucadtindigenas son consideradas como
culturas de bajo impacto medioambiental y recibemmagamiento de “major groups”,
principalmente en estrategias de conservacion lin’.sSu cultura se considera
fundamental para garantizar el cuidado de la beydidad, para el desarrollo de
férmulas de gestion sostenible efectiva y vitabpardesarrollo de la BiotecnologiaZ2.

1. LOS RECURSOS NATURALES SON UN ASUNTO ESTRATEGICO

En el siglo XXI la biodiversidad se ha convertido ma cuestién estratégica para los
estados del Primer y Tercer Mundo y para muchawestnternacionales. A pesar de
los reconocimientos tedricos que realizan impogsmtocumentos internacionales, los
estados continuamente han bloqueado los interétizados por los Pls para establecer
su control sobre sus territorios y han establecidosulas que limitan los derechos

1 http://www.rds.org.co/2002/wssd/noticias.htm?x2&4

2 Segun el Convenio sobre Diversidad Biologicalileersidad biolégica es esencial para el desard#lo
la biotecnologia. Debido a su caracter vital el ¥&mmo prevé un flujo de recursos financieros desde
Norte hacia el Sur via la distribucién justa y egtiva de la comercializacién de la diversidad ¢jeaé
del Sur. Este intercambio tendria como objeto @yap el uso sostenible de la biodiversidad y se
realizara a través de acuerdos bilaterales. Eamgeydos se basaran en el intercambio de biodiaetsi
por recursos financieros, tecnologia y el desarad recursos humanos (Egziabheri,1997:126).
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indigenas. Todo esto ignorando las constantes dlasmaa la participacion,
descentralizacion y la integracion de la diversigadnocimientos que encarnan los Pls
y que se recogen en diferentes declaraciones atiemales. El discurso oficial se
contrapone a una practica que sigue negando ebtardigena sobre sus territorios

1.1. COLONIALISMO VERDE

El robo de territorios propiedad cultural y cono@no tradicional indigena es un

fendmeno antiguo que comienza con la conquista gesarrolla durante los distintos

periodos del colonialismo historico y moderno. 8mbargo, el reconocimiento de su
contribucién al mantenimiento de la diversidad dgita y cultural del planeta ha

generado nuevas formas de colonialismo, mucho m#ssse insidiosas, que se han
unido a las formas de explotacion del entorno dekaras histéricamente.

El colonialismo verde contemporaneo no necesitparcuastos territorios, Unicamente
necesita mantener acceso al germoplasma o conottmradicional relacionado con el

desarrollo de la industria biotecnoldgica y asegsweacontrol en régimen de monopolio.
Los Pls han denunciado que la gestién del medioiear® ha derivado en algunos
casos en un eurocentrismo que ha impuesto formagedgon foraneas P.ej. la

caza/defensa de la ballena que enfrenta a ecaegistPls ilustra este conflicto

(Dark,2002). En otros casos los Pls denuncian ridigke® de control sobre sus territorios
a manos de organizaciones ecologistas que hanrtioloven parques naturales y zonas
de ecoturismo los ecosistemas indigenas (RoviB@9 1Tauli-Corpuz,1999).

Ademas, el colonialismo verde tiende a imponer viggn instrumentalista de los Pls
que los valora en la medida que se comportan caitaras ecoldgicassbft impact y
responden a la imagen de “guardianes del medioeandjique les concede la agenda
ecologica. En el momento en que aparecen compaménsi considerados no
ecologicos que contradicen la agenda verde, lasctqvas en torno a los Pls aparecen
exageradas y se produce una condena que tornaotérea y la idealizacién en
frustracion y conduce a una postura contraria atcgjo de derechos y préacticas
culturales indigenas (Dark, 2002).

Los indigenas denuncian esta suplantacion de layyoensamiento indigena, ya que
son los blancos los que deciden e integran aquedllases o conocimientos indigenas
que les interesan en su agenda. Este proceso diemcacion sobre los términos en los
que se da la contribucion indigena en la visiotrunsental es mostrado por Leonor
Zalabata Torres.

Nuestros valores nos son tomados, se cambian yabws por los blancos, no por los
indigenas que son los que deben explicar éstoblaveos ecologistas siguen incluso
suplantando la voz de los indios (Zalabata.:1995).

3Leonor Zalabata Torres es dirigente del pueblégamh Arhuaco de la Sierra Nevada de Santa Marta en
Colombia y pertenece a la Confederacion Indigenyaoha y al Movimiento de Autoridades Indigenas de
Colombia. Fue elegida por el Presidente Cesar @agiomo Comisionada para el Ordenamiento
Territorial de su pais. La informacién citada fuetp de su presentacién "Colombia: Pueblos Ind&jena
realizada en Vitoria-Gazteiz en Noviembre de 1995.
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Zalabata denuncia el hecho de que se siga dandmnimencia a las necesidades,
cosmovision y valores "blancos” en vez de dar laatos indigenas para que expresen
y expliquen sus valores y cultura y decidan quéridmrcion quieren y pueden ofrecer al
mundo y qué han de recibir a cambio.Una vez més tesdencia a valorar a los Pls en
funcion de su contribucion instrumentalista a laratp ecologica supone una vuelta al
pasado colonial y una violacién del derecho aldtsarollo de los Pls.

En lo que respecta a la Amazonia, la biodiverseladtente caracteriza a esta zona del
planeta como “tierra de oro verde’Este debate sobre la importancia y cuantia de su
contribucionn y la reparticion de sus beneficios constituye wiealas areas mas

apasionantes y de mayor relevancia global de laxgnforman la agenda indigena.

El Conocimiento Indigena Objetivo Principal de lefrateria

El Conocimiento Indigefia(C.l.) aplicado a la gestién de la biodiversidadsys
aplicaciones industriales, especialmente en el oamhepa biotecnologia constituyen un
campo de importancia estratégica en los alboresiglel XXI.

Chambers (1983) define el C.I. como un sistemdizatior que incluye conceptos,
creencias y percepciones asi como la acumulaciésabler, y el proceso a través del
cual es adquirido, apilado, aumentado y transmitiek el contraste entre el C.I. y el
conocimiento occidental lo que mejor ayuda a apresti singularidad. El conocimiento
occidental es accesible en libros, en sistemasalgeracion/acceso a informacion y es
facilmente comunicable o ensefiado en cualquiere pdet mundo. En contraste, el
conocimiento de cualquier grupo de gente rural soaecesible a los extrafos.
Unicamente es accesible a través del aprendizdie s observacion de la gente rural
misma, o a través de literatura etnografica caalifecen jerga antropolégica. Este hecho
constituye su mayor ventaja y limite y va a ser deolos argumentos en favor del
mantenimiento de las culturas en las que este careto esta codificado. Gran parte
de la ventaja relativa del conocimiento indigerside en lo que puede ser observado
localmente, sobre periodos de tiempo continuosue pca directamente sus vidas.
Chambers considera que el C.I. constituye unarvigifalizadora y mas sistémica de
como funciona el medio ambiente.

4 Ver articulo en Zoraida Portillo “Biopirateria, ueva amenaza para la Amazonia”
http://www.grain.org/bio-ipr/?id=56

5 Un caso ilustrativo de este choque entre visionesus consecuencias lo ilustra la diferencia de
interpretacion en el caso de conceptos clave pemm@p “cualesquiera criterios para definir la
conservacion o el uso sostenible se deben badas @mopias definiciones de los pueblos indigeRas.
ejemplo, una interpretacion de un Gobierno o unaresa privada del vocablo sostenible...podria ser
muy distinto de uno basado en las practicas indigeNo queremos que las definiciones de indigenas
sean impuestas por gente ajena, sino buscar medasugrdo constructivo sobre principios que refleje
nuestro estilo de vida sociocultural y nuestra @ayilizacion sostenible de los recursos” (La Alia
Mundial de los Pueblos Indigenas y Tribales ddBlosques Tropicales, 1997:151).

6 El conocimiento indigena es un sistema de inyasitbn y descubrimientos dinamicos vitales para el
mantenimiento de la diversidad y conservacion (§int097:136).
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Los sistemas de conocimiento constan de muchasdiomes incluyendo la linglistica,

medicina, psicologia clinica, botanica, zoologignolgia, ecologia, agricultura,

cuidado animal y en artesania, entre otras. Enagimedilos practicantes indigenas estan
operando en la periferia de la medicina modernateBras de pesca, gestion forestal,
recursos acuiferos y cuidado animal existen tambiénmerables hébiles expertos
locales bien informados. Muchas de las actividapesrealizan los pueblos indigenas
son parecidas a las que realizan los cientificasdentales: ellos distinguen, dan

nombre, clasifican entidades en su medio ambiastteervan, comparan, analizan,
experimentan e intentan predecir. Por lo tantostexun paradigma, un sistema de
observacion, experimentacion y analisis también les pueblos indigenas

(Chambers,1991:80).

El D.S. considera que el C.I. ofrece un gran po#ya que una combinacién sincrética
con el conocimiento occidental podria beneficibbsaindigenas y la comunidad global.
El C.I. puede ayudar a la ciencia a evolucionaiaht&cnicas mas sostenibles y que
pueden engrandecer la nueva industria biotecnadgic

En el caso de los beneficios derivados del manienbm y productos derivados de la
biodiversidad, el caracter vital de los recurso$ @mocimiento indigerfaes mas
palpable. Existe una dependencia econdmica quéaadkdlorte que cuando desarrolla
productos farmacéuticos o sobre todo biotecnol&gieecesita de la biodiversidad del
Sur. Esta dependencia es reconocida en el InfomnedBand de 1987.

the genetic material in wild species contributeflioms of dollars yearly to the world
economy in the form of improved crop species, neugsl and medicines and raw
materials for industry (WCDE,1987:13).

Colonialismo Intelectual e Industria Biotecnoldgica

El Convenio sobre la Biodiversidad de 1993 realimaeconocimiento instrumental de
los Pls y del valor de sus culturas, que lejosugmser una garantia en su enunciacion
actual, ha abierto las puertas a la bioprospetyidippiraterid La Biopirateria supone
una aplicacion del principio de Terra Nullius aladiversidad en territorio indigena y
al conocimiento tradicional indigena (Clay,1994)igual que en el pasado se hizo con
los territorios indigenas, el conocimiento indigeesa considerado rudimentario,
“salvaje”, de libre apropiacion por parte de cifics, abogados o empresarios,
auténticos colonos modernos en busca del “oro Venlee rechazan la propiedad
colectiva y sélo reconocen la propiedad individyagél derecho de explotacién que
conceden las patentes, equivalentes modernos @jel ‘titulo de propiedad” sobre la

7Por ejemplo, los botanicos, zoologos y otros &iens normalmente reconocen que cuando ellos
estudian la ecologia Amazonica no pueden hacer magta que emplear un mentor indigena para que les
guie.

8 La prospeccion de la biodiversidad supone lacaplén, extraccion y seleccién de la diversidad
biolégica y del conocimiento indigena en buscaedeinsos genéticos y bioquimicos de valor comercial.

9 Cuando la bioprospeccién genera una patente gxplatacion comercial sin obtener el consentingient
libre e informado ni beneficiar a los Pueblos Imdigs que han facilitado la tarea de bioprospeauién
encontramos ante Biopirateria.
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tierra de la era colonial. Noguerol avisa sobre estra oscura del CDB que en la
practica abre la puerta a la bioprospeccion y piBateria sin hacer nada por proteger
los derechos de los Pls.

A pesar del valor que en el CDB se ha otorgadosacbnocimientos indigenas, lo
cierto es que quedan fuera del sistema de patgrstn siendo expoliados, ultrajados
y robados por todo tipo de organizaciones que Inuapeaovechar sus conocimientos y
recursos con fines de lucro y utilizan los sistenmgatentes y otras protecciones a las
que tienen acceso para obtener ganancias (véagmthsctos utilizados por la industria
farmacéutica a partir de los conocimientos de lasbfps indigenas, que generan
millones en beneficios y por los que éstos no Hdendo ni siquiera el reconocimiento
por su contribucién a la salud mundial, siendo mspreciados y descalificados por sus
propios vampiros (Noguerol,1997:162).

Entre algunos casos de Biopiratérigue siguiendo este principio de “Terra Nullius
Intelectual” se han realizado en territorio Amazorpodemos citar:

Los casos de biopirateria en la region de la Cué&msazonica son innumerables. En
Ecuador, por ejemplo, se dio uno de los mas consaielacionado con la patente sobre
la ayahuasca. Durante la década de los 80, el ddefin laboratorio farmacéutico
estadounidense, Loren Miller, obtuvo plantas dénagaca del pueblo Cofan y al llegar
a Estados Unidos obtuvo la patente de la plantal®®, la Coordinadora de las
Organizaciones Indigenas de la Cuenca Amazonicaemi@ una solicitud de
revocatoria de la patente, pues la ayahuasca eplami@ sagrada que pertenece a los
pueblos indigenas amazonicos y que se ha utiligagdmente por cientos de afos. A
pesar de que la patente fue cancelada se la rieesdabn el 2001 al mismo Loren
Miller.

Del mismo pais, 750 ranas de la especie Epipedolstmlor - que producen la
epibatidina-analgésico 200 veces mas potente qumoldina - fueron robadas y el
analgésico fue patentado en Estados Unidos. En Begenerd un escandalo a raiz de
que el gobierno japonés secuestrara el yacon,duloéque tiene sabor dulce, pero no
engorda y que podria reemplazar al azicar. Enatlohleabrian estado involucrados el
Centro Internacional de la Papa y autoridades pesjajue sabian que las semillas iban
a ser llevadas a Jap6én y no tomaron ninguna adegal. El caso del yacon es una
pérdida para Perl y otros paises que han cultiadespecie por siglos. Estudios
sefialan que el trafico de especies y conocimieserg a la region amazoénica pérdidas
anuales superiores a los 10.000 millones de délares

Kloppenburg (1991) considera que el conflicto deneses sobre el derecho de los
pueblos indigenas a reivindicar un parte de logt@aos de productos extraidos de sus
tierras constituye un problema politico y econdmitm primera magnitud a escala

10 Para mas informacion sobre productos patentados ver
http://www.diariomardeajo.com.ar/Biopirateriaelnastientifico.htm
http://www.inforganic.com/modules.php?name=News&frticle&sid=760 y
http://www.laneta.apc.org/compitch/home/biopirat&@a/articulos/biopirater¥%EDa/de%20patentes%20
y%20piratas.htm

11 Biopirateria en la Cuenca Amazénica “Alto a leofateria” http://www.gfbv.it/2c-stampa/03-

2/030923aes.html
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mundial. Segun este autor, 3/4 partes de las glami@ proporcionan ingredientes
activos para medicinas atraen la atencion de lesstigadores porque se usan en
medicina tradicional indigena. Como resultado lendes compariias biotecnolégicas
dependen de la informacion genétiextraida del C.1. con el propésito de crear nuevas
drogas o semillas para cosechas.

En vez de trabajar con los pueblos indigenas ucanpara garantizar la supervivencia
de la biodiversidad y de la cultura que mantien€.élvivo, las multinacionales estan

trabajando intensamente, para que los paises diés@dos, aprueben un marco legal que
asegure, que los materiales genéticamente diseBabtopuedan ser poseidos por ellos.

Para poder conseguir y asegurar el mayor beneditias mejores condiciones posibles
estados y empresas defienden una estricta potiecaespeto a los “copy rights”.
Paralelamente intentan negar cualquier posibleapdn de esos mismos derechos a
los materiales genéticos que vienen de tierraadicibnes indigen&s Esta situacion
gueda legalmente plasmada en los TRIPs (TradeeRelatellectual Property Rights-
Derechos de Propiedad Intelectual relacionados eto@omercio) de la OMC que
constituyen una herramienta poderosa para la aaoidin final de la biodiversidad y de
los diferentes sistemas de conocimiento autonorhvg3997:129). Paraddjicamente,
cuando la informacion es recolectada en el Tercandd es considera patrimonio
comun de la humanidad (un bien publico que no fiecpagarse). Se niega a los Pls el
derecho a controlar y disponer de sus recursostigipar en los beneficios derivados:
no se reconoce los derechos de propiedad intelemilextivos que caracterizan a los
Pls, no se valora oficialmente su conocimientoittadal por carecer de aplicacion
industrial, y las instituciones tradicionales questgonan la propiedad y uso indigena
son desacreditadas constantemente. El “valor réadido” solo se logra cuando el
material es procesado, transformado y distriburdtos paises desarrolladbs

Las implicaciones son importantes ya que supone déatruccion de derechos
comunitarios, innovaciones y formas de vida trashales y falta de reconocimiento del
sistema de conocimiento tradicional, lo que lleva destruccion de la biodiversidad y
de las comunidades que la han generado . Toddsfiagiones han sido construidas en

12 La biotecnologia es toda aquella aplicaciondigica que utilice sistemas bioldgicos y organismo
vivos 0 procesos para la creacion o modificaciérpdmluctos o procesos para usos especificos. Los
productos y los procesos obtenidos por la biotegjial son susceptibles de ser protegidos mediante
patente. Por contra, los recursos de la biodivads&h su estado natural, es decir las especi@gadals;

con sistemas tradicionales o silvestres, asi cdneor®cimiento comunitario de los pueblos indigenas
guedan fuera por el momento de la consideracidérodesistemas de patentes y similares, y son
consideradapatrimonio comun de la humanida@Noguerol,1997:162).

13 Se estan otorgando patentes a métodos mascsofist de extraccion de compuestos usurpando todo
el conocimiento indigena relacionado, ya que pamuna planta sea utilizada en medicina es neoesari
descubrir su uso, identificar la época del afio pareosecha, la parte que debe ser usada, conebse d
preparar, la posologia etc (Sinngh,1997:137).

14 El articulo 27.1 de los TRIPs establece que patantar un producto, éste debe ser innovativp, ut
novedoso (que no sea obvio) y tener aplicaciéon st Esta definicion desconoce el sistema de
innovacion tradicional e intergeneracional llevaalacabo por indigenas y campesinos. Estos cuidan
modifican o adaptan sus semillas, las intercamblemente y las conservan para el afio siguiente
(Sinngh, 1997:136).
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favor de los paises del Norte y para marginaliz&ua(Sinngh,1997:136). Por lo tanto,
tal y como denuncia la COICA(1997:156).los sistemas imperantes de propiedad
intelectual responden a una concepcién y practica:

*Colonialista: porque se imponen los instrumenteslas paises desarrollados
para apropiarse de los recursos de los pueblogends.

*racista: ya que desprecia y minimiza el valor ds kistemas de nuestro
conocimiento.

*de usurpacién: ya que en su esencia es una @datsicobo.

Los grandes documentos que se ocupan del DS sigaetheciendo de un
estatocentrismo y eurocentrismo flagrante que figjaeclaramente en los TRIPs pero
que también lo hace en el Convenio sobre Biodigadsi Este convenio sigue
considerando que la biodiversidad es propieda@stablo y la Convencién se identifica
como un marco para regular el acceso e intercagwila misma. Los Pls reciben un
reconocimiento instrumental pero no reciben unargéa de sus derechos. Ademas, la
definicion de culturas indigenas que realiza eluduento resulta preocupante, ya que
facilita una vision exoética y estatica de los Ple e acerca demasiado a la vision
tradicional de “pueblos primitivos”.

El discurso hegemoénico sigue defendiendo el monopt# las industrias del Primer
Mundo y sigue manteniendo que las institucioneslju@as indigenas no son capaces
de aprehender y responder al importante reto dmtacnologia como industria tractora
del siglo XXI.

2. NO HAY BIODIVERSIDAD SIN ETNODIVERSIDAD

Asuntos tales como la importancia del control sddrexplotacion de recursos y de los
beneficios derivados de su conocimiento nos awsdime la actual estructura desigual
de poder, donde fuerzas externas muy poderosascamaces de condicionar en

beneficio propio los marcos juridicos estatalesternacionales. Los TRIPs establecen
un marco de patente e intercambio de biodiversydaidtecnologia muy favorable para

los paises industrializados y las multinacionales.este esquema ni se reparten los
beneficios con las comunidades de origen ni sigus® concede forma alguna de
reconocimiento a las comunidades donantes.

El DS al reconocer a los indigenas como puebloscomocimiento, los identifica
como actores activos y participantes en desarrobmo maestros y transmisores de
conocimiento. Esto reconocimiento de su contribugidede tener un efecto positivo en
la autoestima de estos pueblos, lo suficiente dueoimo para a romper el ciclo de
impotencia, aislamiento, vulnerabilidad, pobreza dgbilidad fisica (Chambers
1983:112) que esté afectando a la gente pobreegieépente a las culturas indigenas.
La aceptacion de la importancia de la contribudidsigena y la existencia de un
sistema de patentes capaz de garantizar los dereatigenas sobre su conocimiento se
traduciria en una importante fuente de ingresoa [gacomunidad y en una fuente de
beneficios para los ecosistemas en sus territohidsavés de este mecanismo todas las
partes podrian beneficiarse: las compafiias, posguaantiene la base genética para
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posteriores investigaciones intacta, y las pobtesdndigenas, porque mantendrian sus
tierras vivas y bajo su control. El acceso a ladiversidad debe ser resultado de la
consulta, de la oferta de informacion previa y clatd) el consentimiento y el acuerdo
por parte del pueblo indigena afectado.

Tal y como nos recuerda Vandana Shiva (1997:13&siamos un sistema de derecho
de la propiedad intelectual nuevo que: a) recam@ata innovacién autdéctona aunque
difiera de la que se verifica en los sistemas itrdies tanto en su estructura como en
su proceso y motivacién y b) a partir de tal recimiento prevenga la pirateria del
conocimiento autéctono y de la biodiversidad efue se basa.

3. AUTONOMIA INDIGENA: UNA CLAVE PARA EL DESARROLLO
INDIGENA EN EL SIGLO XXI

Para poder reaccionar ante esta nueva oleada dtaliginoo depredador y poder

controlar los procesos de desarrollo que les afetda pueblos indigenas han visto la
necesidad de auto organizarse y de contactar qos gtupos indigenas, ONGs e
instituciones cientificas que pueden ayudarles ledesarrollo de estrategias para
recuperar el control necesario para disefar suarip al desarrollo. La combinacion

de respeto al principio de autodeterminacion inugg el desarrollo de estrategias de
Desarrollo Humano Sostenible podria darse en elconade estrategias de

Etnodesarrollo. El etnodesarrollo se refiere a:

aquellos indigenas o pertenecientes a tribus guméemiando control sobre sus recursos,
su cultura y organizacion social son capaces dilidéibremente que tipo de relacion
requieren mantener con el estado. Esto supone rb@stda propia cultura las
herramientas y la creatividad necesaria para e@af@n a los desafios de un mundo
moderno y cambiante (Stavenhagen, 19%90:5)

El etnodesarrollo pretende promover la participaciomo actor activo, de los
indigenas tanto en el campo politico como en etlideliio de politicas de desarrollo. En
definitiva "los pueblos indigenas tienen derechdeeaidir sobre los problemas que les
aflijan, a discutir sobre el futuro y tomar parteaguellas alternativas de decision que
les afectan, a que sus culturas sean tratadasespeto, y a la libertad de decidir que
tipo de desarrollo, si quieren alguno, deben erpamtar*® (Stavenhagen, 1990:89).
Finalmente, el marco mas general en el que se dietaarollar la cooperacion con los
Pls debe ser el de una alianza entre iguales paseguir objetivos comunes. Para ello
es necesario partir de la autodeterminacion indigeumiendo toda su complejidad y
su relacion especial y singular con la naturaleza.

Cualquier estrategia de Desarrollo Sostenible entaeo indigena debe partir del
reconocimiento del hecho indigena como una realasiiral y politica viva, activa,
capaz de tomar las riendas de su desarrollo y ddidqué tipo de contribucion pueden
y desean hacer a la comunidad mundial. Los ageeteesarrollo trabajando en zonas
indigenas deben tener en cuenta que, para losemalg el vinculo entre identidad,
biodiversidad y Naturaleza es una cuestion vitah [ga supervivencia étnica. Y que si

15 Traduccién realiza por el autor del originalmgiés
16 Traduccién realiza por el autor del originaimgiés
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se quiere mantener el medio ambiente es necesg@uyaml los derechos, la
supervivencia y el robustecimiento cultural de ggiaeblos, y no, como se ha hecho
hasta ahora, centrar el interés en el mantenimigataonas ecoldgicas, ignorando y
aislando a las personas que viven alli. Este pugbe estar en la base del
entendimiento de los Pls y del valor de sus conad®d y culturas (Arregi,1998:16).
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